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Rocebe a brisa fresca
Em teu rosto
Belja éste vento fugaz

Beija-o com rapidex

Antes que fuja

Ele leva palavras minhas

(Aquelas que ndo te pude dizer dntem a nolte)

Quando o vento envolver teu corpo
N3o o expulses

Ele cumpre um pedido meu
Aconchega-te em seus bracos
Porque sdo os bracos meus

Quando o vento perto de ti passar
E ter deixado contigo o meu pedido
Segulqdo adiante

Nio te voites para o olhar

Deixa que siga so

Pois eu contigo fiquei
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. E uma verdade indiscuf
emas que lhe ddo diletantismo 2
€ e, t? da sociedade. '
\ %& O homem moderno ndo pod _ ent w
sformacdes da vida que o rodeia, nem as <realidades psicolégicas> da cia"'
r inevitavel da vida coletiva e tem obrigacio de ndo destoar do meemimf
~ humanidade vem cumprindo em cada minuto que transcorre. ;" Basiy 644 7 .
| A Fugir incessantemente, dos minutos, das horas e dos dias que passam, € t
quisita € angustiosa a existéncia. ; . L 288
<S58 ~_ Carrel, com o <O home:ﬁ &ésse desconhecido» inicia o redescobrimento do <k
 logia, a Psicologia, a Psicoanalise, passo a passo vém demonstrando a falsidade das idéias
'_fo!ﬁ;ou a respeito de si mesmo e do mundo em que vive. A prépria Arte ndo escapou
M. e hoje, quando corremos em busca do seu conceito mais perfeito, mais humano, mais de
as verdades atuais, mais liberta, mais Arte mesmo, somos acusados de iconoclastas, destru
i cos de tudo quanto nos legaram 0S nossos antef:vassados. Absolutamente. Agradecemos st
" gue mos legaram. Mas s6 admiramos e agradecemos aqueles, de cujas obras o tempo fez a sua
H-_\mgﬁo. Na&o negamos que os modernos ndo facam trabalhos mediocres. E muito mais facil ser
mas deixemos que o tempo continue a ser o juiz, éle fard a se
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. numa época de renovagcdo,

" ente e imparcialmente.
Ndés nos acostumamos a aompreender sdmente 2quilo que se explica por si‘.mem_ T . SC

aquilo que é claro, sdmente aquilo que ndo nos obriga 2 observagdo, as consideragdes e as conc
. folego. A dificuldade esti em penetrarmos naquilo que ndo procura Ser apreendido. Parece ha
| indigéncia intelectual, incapaz de permitir a aventura das idéias e das imagens, incapaz de captar

. realidades que ndo s@o <pdo de 15> de festas ¢ nas quais o espirito rotineiro jamais penetrard. Es s

. humanos rotineiros poderdo ser pessoas respeitaveis mas nd@o s@o artistas porque se debrucam

P =

mente sobre o objeto e as Unicas reagdes animicas sdo determinadas pelo meio ambiente; éles |
I ) O artista moderno parece tender para a sintese absoluta: uma figura humana, m
uma idéia, uma expressdo. A arte classica procurava aproximar-se do objeto observado e rep:
,ff"‘ - que a copia fiel da mesma. Os académicos. tentando copiar, acabaram corrigindo a Natureza;
. gor das realidades psicolégicas e da atividade mental exponténea,
> frqige éle possui de mais epidérmico e tangivel, ‘ :
) O SUL (do Circulo de Arte Moderna), que hoje apresentamos, em Florianépolis,
,'1da filosofia, da ciéncia, da cultura e, principalmente, no campo das letras e das artes. Por
o 25
h Observe 0 nosso piblico «como os objetos mudam de ﬁgura_,_quaﬁdo a m&'
2 i‘inu}esse artistico. Notamos com prazer que vamos obtendo um novo SENTIDO>. o

| objeto e sdo dominados por éle. O artista domina o objeto e disseca o sujeito.
\ mais identicamente possivel, apresentando depois uma obra que era mais uma CORRECAO da
. se no objeto, por falta de vi
f";:pa medida das coisas possiveis, revelar os valores novos e acompanhar as idéias do mundo atual
":“‘ﬁ)rindpios, o SUL ndo cogita, terminantemente, de questoes politico parﬁd.ériaa_é de religido.
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;mmdovse plisticass, doclara  Va-

- lensi.

Os pintores, por outre lado. de-
Arsbathar em funcio de wm ph-
hovo ¢ internacional. servindo-
materiais inAditos. Sues obras
# forma de cartdes que, de-
. pois e animados, secio  editados
L etomo se fossem fivios ou partitures
- de misicn.  Moltiplicado em tantos
©  exempleres quantos forem  necoesd.
y ﬁnu. @ trabatho serd suscetivel de se
. difundir entre todos o« pablicas ao

» Snb)er g a i
v va, apesar de se apoiar em
i 3 cientificns. a cine-pintura a-
0= assuntos literdrios, filo-
musicals, etc.... para se
mente po niao-figurati-
dois caminhos da arte
ta: oeganizagio decorativa de
i ¢ de obres € harmonia sensi-
* 2 vel Pe linhas « cires, u cine-pintara
};dw&he o Gltimo. Entretanto, as sig-
r.—200 sensiveis que desperto no
espectador serfio estabelecidas segun-
;:crt(h modos idénticos pura todos, «res
 sonfinci sentimentois >, basenday
EF’- egras matemblicns das vibra-
| gles. Ao contriinio do cinems, os
| processos mechinicos  de cine-pintura
3 seryem para a reproduciio, cun-
‘ o sen carfter humano, A
it que  estd, atualmente,
0o nivel do descoho animado  abe-
~ ipato em cbres, ndo tardars a sobre-
c ﬂ- Um aparelho ideslizado por
Valensi ,g permite ao pintor de lidar
‘oom as e cdres e movimen-
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. que o futuro da madores ¢ aos estudantes.

“ A M"m mm l'-'l.'.“ )
esmda‘m a pior em sua tenaz | 05 p.rod.utores,

~a ndo ser que se &u« uma i ¢io do phblico no
i' !' I | L

r seu

- N r -

A opinifio dum diretor niio conta para nada, ¢ o cinema
nido & o que querem os diretores, mas sim os produtores. Mal
antigo atenuado esperodicamente por algum gesto independente,
mas que ¢ acentua & medida que aumenta o poder dos trusts.
Os produtores querem filmes de “‘guichet” is“l €, que satisfa-
cam plenamente o gosto do piablico. Consequéncia: conformis-
mo @ vulgaridade totais. J& se chegou po ¢ caminho ao
extremo de inventar e utilizar uns ap. 8 que registram as
reagbes dos espectadores nas sessdes de “preview”’. De acordo
com os resultados, sdio corrigidos os trabalhos dos diretores -
Tudo isto acontece, claro estd, nos Estados Daidos, mas ¢ de
receiar que se estenda a outros paises.

No dominio do espirito, os consequéncias de tal orienta-
¢io s6 podem ser deplordveis. Jean Delannoy, o prestigioso
realizador de “SINFONIA PASTORAL"”, declarou sobre o
assunto: “'‘Quando se examina, em conjunto, o cinema destes
Gltimos anos, verifica-se que a sétima arte constitue uma em-
presa de embrutecimento das massas. O melhor filme sé pro-
cura satisfazer a preguica do espirito do pablico, isto, a sua
faita de discriminacio. O espectador ideal & aquele que, sumi-
do duas horas na sombra propicia, menos faz [upcionar seu
cérebro. O melhor filme o que cumpra a fungio de lhe impe-
dir de pensar. O interesse que o cinema exercewsdbre a juven-
tude ndo se de¥e a atrecio propria duma arie Seleta, mas, na
maior parte das vezes e inconscientemente, ao zosto de menor
esfirco intelectual™,

Felizmente, niio & este o caso de grande parte do cinema
francls, o que se deve, decerto & circunstincia de sua liberdade
absoluta de expressio. As censuras e inhibi¢des gue deformam
sistematizam o espirito sio desconhecidas na esféra do cinema
francés. E nessa liberdade reside a maijor esperanca de futuro.
Porgue - como diz o mesmo Dolannoy - o cinema franets 6 d-
maior idade “e dirige-se a adultos porgue em seu‘honesto meio
termo, o filme francés ndio toma o cspeetador por uma crianca
de 12 anos, nem por um idiota COREenilo, nem por uma mA-
quina de pemsar comum’.

No emtando, convem viver prevenido. E denfender
do d eusto uma arte, cujo auténtico valor cultural
mente perigo. Quem mais pode fazer neste caso &

a lto-
real-
o puablice.

corre

SUL n@o é uma revista
comercial, nem politica,
€ apenas um érgio de
arte e literatura da nova
geragao catarinense.
LA N ]
Leia no préxime namero:

Caixa de musica
Conto de Anibal Nunes Pires

cine-pinldrs ¢ certo.  Valens; pensa
que Wdos os pintores jovens e, so-
beetudo. os que se dizem <abstra-
toss, devem se ipleressar por essa
forma de arte.  Entre Hes, muitos
it stmticam & necessidade de uma
estétich mowva.  Perceberam. mais ou
menos inconscientemente, as causas,
mas nio souberam se afirmar. O
ourso que Valensi ¢ Lampereur Haut
inauguram facilitard suas pesquisas,

inalemos, por fim, que o ensino
dispensado nfio se desting somente a
8les, mas interessa, , HOS &-
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Depois com pressa e médo
Eu prossegui no atroz brinquedo ¥
De expor prd mim - ffn, 3
E para o todo em meu redor : ;
Sozinhos, desgarrados ,
Todos os énseios falhados do meu ser ’
O esqueleto da arvore

Caricata sem piedade .
Corebgrafa do meu “‘en” o R
Vestido de egoismo, ambigiio e esperanca : *
Recalques, complexos e amor

Dangou cruel sarabanda

Ao som da msica sem sons

Do noturno da aniquilagio

Eu ainda estava desnuda

De todo sonho e desejo

Quando o relégio baten
Fazendo-me despertar

Foram nove batides

Que vieram chelas de lua

Bailar sorriso e beleza

Ao som daquela sonata

Que tem um nome — viver

Eu tive entdo conciéncia

Da minha mocidade

Do tempo e da séde que eu sofro
De sentir 6dio, amor, alegria
Lavar meu mundo com ligrimas
Encher tudo de riso .

E nunca me saciar

Da minha &rvore fantasma - :
Que imprimia dévidas pa luz
Recortando nas nuvens, no céu,
Os ramos tristes vestidos

Com minha bagagem interior
Eu fui recolhendo de novo
Tudo que quero e desejo

Tudo que amo e odeio

Vieram junto com riso

Minhas tormentas também
Quando fiz o inventério

Da mobilia do meu cérebro

Vi que lé& fora no espago s
Talvez por culpa da lua Q 5 e 508
Ficara vibrando, perdida

Por entrer raios de luz

Trauteada a “‘uma-voz’ e i el
Aquela minha cangio

Para ser modulada a duas vozes.




deﬂvms Dnemumopmﬁo
m como elogiaremos te os que nos
0. Seremos, e aqui estd um'dos pontos capitais
ara com os leitores e para conosco mesmos.

vontade: a da justica. Nio teceremos
aitm a gquem quer que seja. Ainda
mtgomeﬂum"nhacui' diremos que
mesmo modo, e!ogmremos o livro de
migo, se &le o merecer. E, ainda, tanto criticaremos um
ﬁultnl' famoso, nome ja feito, como elogiaremos uma

ml:!noulotado.mﬁum s0: o de inteira isen-

g Immo. o afastamento completo de partidarismo. Vere- -
i ivms pelo seu valor real. Analisa-lo-emos sob todos os

~ pontos de vista.

b Nio visaremos, nunca, pessoas. Mas sim idéias. Néo cui-

tampouco de gramética, regrinhas e que tais. [ prefe-
um livro com idéias, com alguma coisa, a um livro per-
em gramiuca. em regras de fazer livros bem feitinhos e
;vﬁm. O que ndo quer dizer que se escreva a vontade, sem
~ atengiio ds palavras, sem preocupacio de estilo, de linguagem,
- como quem tira de dentro dum saco as pedras de um \Espora
. e as vai dmhavando ao bel-prazer da sorte. E preciso nio con-
~ fundir bagunca com liberdade. O dizermos que se deve preocu-
- par com a idéia, com o tema, ndo implica em dizermos que se
deva atirar as palavras atoa dentro do livro. Na liberdade é
~onde se exige maior dos2 de eapacidade. Num trabalho facil é
. onde estd a maior difilcudade em se fazer coisa boa. Precisa-
. menle pela facilidade.
- Nesta pégina, além das apreciagio literfrias normais, da-
_ Femos pequenas notas sdbre os Gltimos livros aparecidos. A
- nossa tarefa, bem o reconhecemos, serd dificil. Ja pelo
! diﬁdl contacto com os principais centros do pafs, j& pela difi-
L. com que a revista vai lutar nos primeiros temps. Mas
3 Mm o melhor dos nossos esforgos para manter s nossos
: sempre a par dos dltimos acontecimentos literdrios do
£ (e quem sabe se mais tarde, nio o faremos também com o

e Qnﬂ'emm fazer -ou tentar fazer - a phgina dos leitores
aq-i. Para isto aceitaremos peguenos arligos criticos, s0bre li-
A 2 os publicaremos, quande gstiverem com trés pequenos
j ns, que ai viio 1°. curtos (latamos com enorme falta de
if‘ upnca) 2°. em liguagem decente (nfo no sentido moral da pa-
i:wa. mas no 'ﬁterano. isto &, pubhcﬁvens). e 3° quando ndo
-umivm ataques pessoais. Accitamos também sugestdes para
~ outras secodes, nesta pagina sob nossa direcio, ¢ Ibgico.
.~ Mais oulra coisa: as criticas, os comentérios por nés as-
dos, obedecerfio linicamente a0 nosso gmto particular. E
D mio temos pretensdo de ser “os tais”, ndo significa isso
0 livro seja bom ou miu, mas que nés o achamos bom
n&u Daremos, é claro, as razdes disto. Os que conosco

‘L,
-gt

i , serfi somente pam
ml,deflho,aleaeontémeomal azen
boa leitura é a maior fonte de cultura do oméﬂk-
n.almuumummelosegumde informacies e
sordenadamente, ¢ prejudicial, muito prejudicial mesmo
ver com cobres irreais a realidade da vida. Tornn-nos
zes de enfrentar a adversidade. i

Nio se pense agora que temos a pretensio dé"
“meio sewo%de informacéo’’.

A maior mentira que existe ¢ a daquela frase que
Nio hé livro tio mau que ndio tenha algo de bom™. Pure
gano! Existem centenas, milhares de livros que sémente
em coisas mas. Nio falamos aqui no sentido moral, é
que se saiba. Falamos no sentido artistico, o que é emsm
diferente. Quando falamos em livros, nio reconhecemos n f '
lidade. Existem bons e méus livros. . . E é sé. ¥

E agora, sem mais delongas. arregacemos  as
entremos a trabalhar. Até o més que vem.
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LIVRARIA MODERNA

- de =

PEDRO XAVIER & CIA.

dispde de variado sortimento de material es
colar, livros didaticos, papelaria e artigos de
escritério em geral. =

Rua Felipe Schmidt, 8

FLOR!ANOPPLIS

ela no préximo nimero:

Lima Barreto, um escritor quase desconhecido

de Salim Miguel
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Trés histdrias sem fim

Paradoxo teatral em um ato de Ody F. e S."'
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A chuva molhando,
As ruas e casas,
Lavando os camiihos,
Descendo dos morros,
- Vai tudo arrastando.

:As arvores dancam,

- num infernal frenesi
Jogando as folhas
Ao vento que as leva

u Bem longe distante,

~ Bem longe dali.
- No mar agitado

‘As aguas revoltas

De encontro aos rochedos,
. tentando abate-los,

. Gigantes inertes.

‘Os passaros piam

Cachorros ja latem,

E todos se escondem,

- com medo, acuados.

a tempestade,

" eruel, inclemente,

. . E o vento uivando,
. 2 A ehuva caindo

Uma obra estranha de SARTRE

PARIS — (8. F. L) - Jean Delannoy dirige em Joinville
o filme “LES JEUX SONT FAITS", conforme argumento de
Jean-Paul Sartre, o mesire existencialista. O cenério representa
uma modesta praca duma pequena vila. O lugzar seria mesmo
vulgar se ndo revelasse aos espectadores a presenca dos “mortos
misturados com os vivos', m_'l gentemente sentados na beira
dos passeios ou encostados ds paredes das casas.

Entre duas tomedas de vistss, o operador observa ha dias
©0 ¢eu com certas inquiciagio, porque a proxima cena  exigia
que o asfalio tivesse tons sombrios. Quando verificon que o
tempo se desanuviave, exciamou desesperado: 0 sol!”, e uma
ordem imperiosa responden vigorosamente: “‘Os bombeiros”.
E dois homens chegaram correndo regando copiosamente o po-
vimento, visto que o sol pho se levanta nunca npo inferno de

Jean Paul Sartre.
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Figueirense Futebol Clube

Ingressar no quadro social do FIGUEI-

RENSE FUTEBOL CLUBE é trabalhar

pelos desportos catarinenses. E dar dis-

ciplina e criar espirito associativo entre
0s jovens.
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Anoitecen. O sol fugin, . .
Anoitecen! Anoiteceu!
-\ miisica ecoou 14 na montanhl:
“Nem tudo que balenca cai. . "
E a misica ecoou. . .
E eu parti. .
Dancei, bebi, cantei, beijei o. . .
0 trombone griton:
“Nem tudo aque balanca ecai,
E ecoou da montanha 3 ctdnde
E toda gente sabin. . . L)
Subiu. subiu, . .
Dangou, bebeu. cantou, beijou e. . .
O pistdo bradou:
“Nem tudo que balanca cai. . .
E a gente eansou, '
Caiu! Caiul
E o sol voltou.
Amanheceu! Amanhecen!

fithring T Al t e e o

Na secciio de treinamento com instrumentos eléticos do an

Training Coliege para incapacitados da guerra, @stes trds o

aprendem, com o auxilio de bragos meclinicos, os segredos de
sio que pretendem seguir hmm ;




Edﬁﬁﬁn&evm, e dos sentimentos libricos . . .
T?lm dessa tristeza que lambém é um pouco de amor,
Q&tﬂmbﬁm&ﬂl}& a pulsar no coraciio.

* Pobre! Oh! poﬁte noctimbulo das noites boémias.
Vamos! Nio desespera! O tempo se perde
Anda! desabafa as lagrinas que afogam o teu espirito:
Que é isto? Nio choras? As ligrimas ndo vém)
‘Pobre! Oh! pobre noctdmbulo das noites bomias.

Quisera, sim, quisera ter saudades dn-iﬁﬁ!as mulheres que amei .

E essa saudade nio chega, minha alma adormece . . .

S6 a aflicio, s6 o desalento, das almas que se extinguem,

E que prwurmht‘ltulmem se apegar ao passado das coisas que morrem,

Des cqug que moregen A morte lenta do esquecimento . . .
=% il b

an-

O frio das mﬂn uepnluifs
\ -Q encanto Iﬁgubrrdos cemitérios e das sepulturas . . .

V&l,. aima! Voa! Vence o tempo . . . atravessa o espago . . .
ﬁ“_.‘;._

Dorme o sono eterno nos bragos do passado,

E das tantas, e das tantas mulheres que eu amei!




Na terra fraca

Os homens nascerdo «sém vidas;
Sem razdo, sem for¢as e sem amor.

Na terra fraca

Eles redardo

A-téa,

Como folhas secas,
Rodepiando no chao.

As sithuetas

Dominardo a paisagem sem cor;

Tudo terd o sabor
Amargo das coisas

Que terminam

Para nunca mais tornar;
Na terra fraca

As coisas ndo come¢am
As coisas ndo terminam,

ser;
Iébedos de misirlaa
Levantardo os bragos
Nos ablsmos,
Como palmeiras
Aflitas e solitarias.

Terminard nos vegetais
A orgia de clorofila

E as plantas secardo

Na terra fraca, SR
Ficando apenas Fie v
Especiros
Fincados mo chdo.

Rolardo os anos

Na monotonia de todas as lmm
E a terra fraca

Terd perdido

0 barro virgem W
0 barro mogo




pevists “TMAGO” (1913) Freud piblicou sua primei-
_contribuici particular, psicoanalizando a famosa obra
Shaskespeare, “Mercador de \eneza”. Pondo em relagio a
a da eleigho de uma caixa enlre trés (de ouro, prata ¢
;h) com outrascenas similares, de outras obras (na tragé-
, () rei Lear” o pastor Paris também tem de eleger entre
~ efs dev chega a conclusio de que aguela simboliza a elei-
_gao de ym hom:m entre trés mulheres; nesta elei¢io sai sem-
f-. ~ pre vencedora a terceira (que ama e se esconde no fundo, é
. modesta ¢ Cesaperece na profundidade corwe o chumbo). Da
imegem desta terceira irmd faz 2 psicoandiise o simbolo da
w oiie (silenciosa e oculta na prolundidade) que & por sua vez,
per curiosa antinomiz, o sitilolo do Amor (ndo se esquega de
0 gue Gorein Loten chunava ao éxtase amoroso: “la muerte chi-
“ quita . . ) ‘
[‘_ Amor ¢ worle sio condensados em um mesmo simbolo,
=
]
X

assim em O Rei Lear”, a morte, sob a aparéncia da lereeira
irmd, vem tenier o herbi no campo de batalha e o aconselha
Ele entio abre seus bragos,
(simbolos de ma@e ¢ esposa)
ao redor da que simboliza

renunciar @0 amor para escollic-.i.
inutilments, para as oatras irmas
mas somente chega a estreiti-los
Vida-Morte, ou seja, a clermidade.
I Pe um modo semelhante hi sido psicoanzlizadas diversas
 ghras de Leonardo da Vinci, A Gradive, de W. Jensen, A vi-
. da amorosa de Lepan (Sedger). A devogiao de Zinzerdof (Plis-
" ter), o Holand®s errante de Waguer (Gral), o complexo edipi-
" ano de Hamlet (Jones). ¢ simbolismo de “A tentagio de Santo
if"’ Antbnio” de Flaubet (Reik), o de Lohengrin (Rank), a figura
= de D. Joio Tenbrio (Rank), Valbuena, ete.
= Rank reonin em seu beio volume (O artista) os exemplos
_de multiplas obras literfrias, nas quais patenteiam-se diverses va-
' riedades de complexos sexuais, além dos de Edipo e Electra.
~ Seus autores siio mestres da témpera de Sofocles, Euripedes,
. Racine, Voltaire, Schiller, Byron, Ibsen, Goethe, Cervantes,
~ Lope de Vega, Wagner, Dosloiewsky, ete. . .

- Maeder realizou, tambim, uma bela anélise da Divina Comédia
de Dante: seu médo as trés feras (simbolos do sensualismo,
.~ ambigio ¢ avareza), seu encontro com Virgilio, sua visita ao
. ipferne, su2 ascenciio a0 monte da purificagio, seus exercicios
~ expiatOrios e sua unido com Beatriz (simbolo afetivo da alma
a‘ﬁ" enobrecida) plasmam a fantasia do autor em agdo para liber-
. th-lo de seas conflitos ¢ conseguir-lhe a paz interior.

,; ~ Em lingua espanhola, recentemente, Angel Garma publi-
~ coll um interessante ensaio psicoanalitico do poeta Arthur Rim-
g,’ . baud e de suas obras (Revista de Psiquiatria y Criminalogia.
~ Junio-1940 Buenos Aires)

5ty A psicoandlise das grandes produgdes musicais (Pleifer,
J—";":]Adll. Reik) e da masica primitiva (bignico-religiosa), demons-
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A primeira escola britanica de apés guerra |
A Escola Seeunddria de St. Audrey, cnjo belo e moderi
rior mostra a fotografia, foi a prim¢ira escols perma% :
truida na Grd Bretenba depois da guerra. Estd situada e
Hatiield, foi projetads pelo Sr. Howard Lobb e ja estd sen

Irequentada por 400 alunos. 7’_
(BRITISH NEWS SERVICE
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" Relojoaria GOMES

Rua Felipe Schmidt, 42 A

fobidit.  FLORIANEROLIS &,
e Zguardem i
UM TACITURNO
trés atos de ROGER MARTIN DU GARD
Mais uma apresentagio do
Circalo de Arte Modemg |

—— - {‘:
tra de modo evidente a origem soxual desta ¢ da danga,
taca o valor do ritmo sdbre 2 melodia em sua manilestagio
cial e sun posterior capacidade de servir-imediatamente & 88
premacia desto sdbre aquele-para a  sublimngio passional &
expressio de todos os matizes afetivos derivaduos. 3

Em todo caso, a “‘fugacidade” das imagons da misiea
da danga lhe proporciont um carater distinty do resto
pressdes artisticas e Jhes did vma capacidad: de agio |
mais profunda que a conseguida por estas (nio em sou
doves, nem em seus atores, mas sim em scus cs: ectadon



tempos, a violencia tornou-
regra de aglo, e isto a
» pulitica de hoje é revolugiio, ou
or ¢ a teoria & a pritica da vi-
. Nada mmnis natural portanto
s 0 romance politico expor o ar-

) ,, ) da violenci. 4
= blema foi to magnifica-
Beite em foco por <O ZERO E O

- INFINITO» de Arthur Koestler que

o IPE (neste Esu\d% representado
' livraria EDICOES ATLAS
SANTA CATARINA LTDA, Floria-
. népolis) acaba de editar em tradu-
glio portuguesa. Vale a pena |&-lo
. por se tratar de um livro que se po-
de ler virias vezes tal € 0 seu po-
der sugestivo. Integrado na forga ex-
pressional da lingua vernficula, ele
que € algo de estranho para a nossa
sensibilidade, ganha de um certo mo-
do em nitidez e equilibrio de valo-
res sociais, — Neste romance Koes-
tler explora o tema da monstruosi-
dade do fanatismo doutrindrio. O
autor &, com Vietor Hugo, com Tols-
toi, com Gide, um revoltado contra
a violencia. Muito embora tivesse fei-
to seu  exercicio militar obrigatirio
no marxismo, e nio perdesse de to-
do os refllexos condicionados do mes-
mo, Koestler denuncia desesperada-
mente dfconciencis civilizada, os efe-
itos negativos da violencia. A Rus-
sin bolchevista que se constituiu ga-
rantida pela violéncia proletria, ofe-
receu neste assunto uma profunda e
densa experiéncia. Quem [2 os Esta-
tutos do partido’ Comunista aprova-
dos no XVIIT Congresso, sabe que
o partido assume em plena orden
constitucional soviética, o papel de
uma milicia revolucionaria, exigindo
de seus membros uma submissfio in-
condicional. E assim organizado o
Partido se extende an exército ver-
melho de camponeses e trabalhadores.

A violencia surge dai cauculada e
oportuna para evitar as deformagdes
politicas. Surge impregnada daquele
frio fanat’smo gque di o tom domi-
nante & obra de Koestler Havia um
tal rigor légico no processo de de-
nuncia contra Roubachof que niio
er possivel computar a conciéncia
ds vitima, nem o gue se passava em
sua cabeca ¢ o seu coracio. Pama o
Partido existia apenss um crime; o
desvio do caminho tracado e uma s6
pena; A morle.

Quando lemos Tolstoi ou Gide
sentimos horror & violencia ¢ uma
grande reverencia ante « problema da
morte. Neste romance porém o con-
tato glacial da dialética bolchevista
confere mos sofrimentos de Rouba-
chofl @ & morte que o espera, um
caracter de solugdo logica pelas diver-
gencias politicas. O que mais nos co-
move & essa destruiciio do homem e
cu amiquilamento por uma politica
vsfrinda nas geleiras marxismo-leni-

stn. Roubachefl nfio & o condenado
aue se debate na anglstia do deses-
pera e do terror. Sua alma é ama
“lmn coletivizada que ndio hesita em
confessar-se nlmero zero e em acel-
L4r o golpe na nuca.

<0 zero e o infinitos & o romance

(il
SR

9

- flér na boca» e «Um homem sem paisagem-.",Smdo-”"

Bl g ol e,

A dos na_preparagéio déste p
SUL. Voltardo, porém, dia 12 de
ao seu trabalho teatral, de ado 9

tamento de teatro do C. A. M.

A montagem de «Um taciturno» obedeoetﬁ. em
linhas i da

gerais, & tecnica empregada em «O homem

a apresentacdo cénica mais aperfeicoada e contando
com condigdes materiais bem melhores. O método
empregado nas duas pecas citadas é pessoal, ecria-
¢80 doC. A, M. O cleit-motiv> da nossa criagdo
obedece ao enunciado: :
Alingir a realidade lematica afravés da irrealidade eénica
Expliquemos nosso principio: Levamos as cir-
cunstancias 6ticas da pega, os cenérios, para um cam-
po simbolista, a um plano altamente subjetivo, a-
tingindo as raias da irrealidade. O tema, contudo,
permanece normal, compreensivel e bastante 1dgico.
primeira vista pode parecer estarmos labo-

mas pode ser
rando em paradoxo, levando a interpretacio de um virtude
tema para um estado de mistificagdo cénica. Tal ndo O que
acontece. O nosso principio de criacio cénica sobre- sobre os
puja dois grandes problemas da arte teatral: tempo m'

e espago. A irrealidade cénica levara, com mais ra-
pidez, o plblico, & verdade tematica. Isto é o que
iremos fazer.

Para os menos avisados € pouco experientes das
coisas de arte, poderd, o nosso espetaculo, parecer
um conglomerado de loucos movendo-se e falando
dentro de um imenso pandeménio. Para o espirito -
critico, para as pessoas que acompanham o desen-
rolar da cena com o raciocinio e ndio com os senti-
dos, iremos atingir um nivel estético de real valor

tud
¢ a montagem da peca dard margem para a com- po.',..m:'
preensdo do tremendo subjetivismo do tema, como ¢a é uma
€ o caso de «Um taciturno», portiva. Os

(Conlinua na pdgina seguinle)

de quem aprendeu que a violencia
é condiglio de vida ¢ que ensinar a
niio violencia & consolidar a vioien-
cin, £ o romance do que flagela a
forma hipberita da democracia consti-
tucional que consagra a violencia
sob o rétulo de lei e justica em
lugar de reconhecer-lhe a auténtica
razio de ser como idein motriz da
evolugiio histérica. E enfim o roman-
ce que vE nas forcas obscuras da vi-
da um desmentido aos sonhos de

fraternidade e mﬂhmo :

Um grande

Sr. Comerciante

Anunciar em SUL, além
de dar divulgagio ao seu
negocio, é um apoio deci-
sivo, preslado a nova gu»
ragao calarinense.

Jgaza



E... montei no dragdo dos contos '1
Subi pelo luar as grandes altitudes...

Dei saltos de acrobata entre as sim

Por Andersen e Grimm tive amores

Pelo solugo fui as grandes traguin

' 'aﬁncn' a realidade temétwu afravés da irrea-
ﬂnwa, usamos duas tendéncias carracteristicas

arte moderna: O impressionismo e o surrealismo.
Tm certas dificuldades para reaiizar isto, prin-
cipalmente de ordem econ6mica, mas esperamos, bre-
- wemente, oferecer ao nosso pablico esta segunda
Jéutdnt'l‘eatrodec&ma* do C. A M.

Brinquei de amarelinha e joguei

f
e

Tomei banhos de mar, tomei banhos d

i
Com soldados de chumbo idealizei p

N\

e puz no formigueiro

e 2 Um beija-flor matei
Quolquer livro. ..
- (Romance, poesia, religi2o, técnico)

de qgualquer editora .

(Nacional ou estrangaira)
ser-lne-& fornecido

(por Reembolso Postal, si quizer) Y

\ A Baba francesinha era toda um des

LIVRARIA ROSA i

Rua Deodoro, 33 - Florianépolis Cheirou a rubra flor e quedou graciosa,
v Entdo, subi no amor e mergulhei num bl

Dos ossos fiz farinha ¢ misturei na

E pedi a Baba que lhe sentisse o ¢k

000000000000000000000000000000000000
bmete e trensporta ao mesmo

:m. Este servieudoque éle §

por conta autor,

Sua participesho, numa obra de Com. Ind. Fett Ltda:,
teatro entre 0 que a elabora e === Industriais e Exportadores ==
PINHDO |

cogreda e os que a assistem
BENEFICIADO —

em quese envolve e a que rea-
ge por um texto, - esta situa-
~ gio dramética ndo &, neste

com o0s olhos e o coracio. dio

ao ator um ponto de vista no- BRUTO -

“moment), mais que uma for-
mula on mancira de dizer.

~ Oaw nno s¢ compara a

A opodem apre-
¢ experimen-

e ela o su-

vo para falar a respeito.

Um ator julga realmente uma
obra dramética com sua sensi-
bilidade e sua pessoa fisica e
nfio com o seu espirito.

Escritorio: Rua 24 de Maio, 246 - Caixa Pm :

CAIXARIA

Floriandpolls
Fibrica: CAMBIRELA
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0] para violino & obra do (ltimo ¢ mais ma-
periodo de cringio do Szymanowski. Este coneerto - para
0 ouvinte de inteligencia perspicaz e racls e&
experiencia a0 mesmo  tempo transtornante ¢ recouforta-
dora, ndio &, no entanto, a obra através da qual ele se deve
- thcontrar pela primeira vez com o compositor. Devemos come-
gar a conhece-lo pelas <Mazurcass, pela suite do b
- <Harnasies, pela sugestiva <Sinfonia Concertantes para
~orquestra ¢ pelo <Rei Rogérios, O 1] concerto  para
~ apresenta uma unidade ininterrupla. A misica corre
¢ 0 onvido deixa-se levar por essa [facilidade ap ,
~ lidade o ouvinte niio deve perder a _conciencia do
acontecendo, pois no caso contrério a riqueza da feitura
inteiramente a sue atengiio. A ornamentacio exterior  tio
faiscante que o ouvido nio se pode desligar dela e assim a
estrutura interna da obra pode niio ser captada, "

Dai poderia resultar facilmente a impressio de que nio
hé nada sendio oruamentaciio. Nio é dificil provar o erro de Lal _
Julgamento. A construgio musical no I1 conecerto para violino & ‘ 2
simples, como & simples a construcio da sinfoniapa[r-hch. Con- O «clan» alemdn. também reagi,
serva uma linha fécil de descobrir na partitura; & algo mais Goc:nng. que assistiu i'. projecSes. rio ;
dificil, embora niio impossivel, descobri-la unicamente com ouyi- © filme de  Renoir, auis comprar-lhe os
do. Os temas ricamente desenvolvidos a partir desta linha, ™anha, mas houve uma mluvmelodolh 2
fazem com que o ouvinte se sinta ligeiramente desorientado de &9 que "“".’P"”"”.” da obra o papel * pune
inicio. A medida que formos ouvindo o Il concerto para violi- POr Dalio, visto «néio ser possivel apresentae
no, desde o seu inicio calmo, no qual se apresenta logo o mo- filme qu: mostrasse um judeu simpatico, sobr
desto material do concerto inteiro ao longo das oito partes da . VI's, Renoir opds-se a cortar a cens
obra, temos a impressio de escutar o discurso dum orador Y'3'0 12 Alemanha,
fluente, ou de apreciar um hébil malabarista. Nio hé intervalo
aparcute no processo do pensamento, o tema passa, com uma
vivacidade nada incomoda, por uma sequéncia de variagies
melodicas e ritmicas, o que coustitue a verdadeira forma fun-
damental do concerto. Temos aqui o exemplo de uma habilidade
plena de graga, criando uma misica (que contem numerosas
passagens sibitas, e que nos dé no entanto, a impressao de
absoluto dominio do variado material.

A Gltima «<partes tem a rapidez de um ritmo de dansa
que a um ouvido estranho s6a a tons polonescs. £ um fim
magnifico ¢ de enorme eleito, embora o material do concerto
esteja tambem belamente trabalhado nas outras partes da com-
posi¢iio,

A misica de Szymanowski nio se pode in¢luir em ne-

nhuma esfera de influencias populares do séeulo vinte, Assina-
lemos que gnando Stravinski e Schinberg, obtinham sucesso
em lod: parte, existiam, apesar disso, compositores que, pessa
geragio seguiam o seu préprio eaminho.
Nunca estiveram  « terrivelmente » em moda. Raramente a sua
misica se escutava. Mas possuiam essa particularidade que
sentimos na melhor misica de Szymanowski; a  visio origzipal
formada num cérebro atento dum artista criador.
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Seott Goddard («The Listeners )
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DR. ALDO AVILA DA LUZ
ADVOGADO

- i

A indistria da ceramica na Grz-Br anha
Os produlos da cerdmica brildnica destinados_ aos
em perfeila estado a seu deahna: A jdmjkwh
“ e it e

Aceita causas civeis, comerciais e trabalhistas
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c.nsulhs_ e Pareceres

Rua Felipe Schmidt, 21
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mas tdo sutil que quase niio se percebe, ;
todo o corpo, me possui, me acaricia
cada vez mais violentamente. '

Misica! (E um tango). Donde viré? ,

Uma casa iluminada que é um facho na sombra. Uma
casa iluminada que é um porto para um barco perdido.

E um bar. E eu, o barco perdido, atraco. Na porta, es-
barro com dois ou trés marinheiros embriagados, que saem. E
o tango continua.

Entro. Cheiro de suor. Fumaca. Bebidas. Rostos verme-
Jhos. Olhos de embriagués. Sono. Tédio. Risos. Gritos. Mulhe-
res que se bamboleiam. Cupidés. Lascivia, (Zum-zum de todos
os bares).

Bracejo por entre pessoas, mesas, cadeiras. Alcanco uma
mesa desocupada, Sento-me. Imediatamente, uma loura vem
sentar-se a0 meu lado. Mando-a embora, violento. Nio estou
disposto p’ra aturar mulheres.

Um garcon. Isto sim, me interessa. O que me atende &
magro, alto, cabelos revéltos, cara de poucos amigos. Mais pa-
rece um revolucionfirio de literatura barata. Peco um vermouth
com cognac, duplo.

A bebida sabe-me bem. Sorvo-a devagarinho. Preciso a-
proveitar.

Malabarismos de luz e sombra, no salio. Dansam. Ora é

|
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MARGCAL

Um café superior, para o seu paladar apurado

Fabricante: A. LISBOA
BIGUACU — STA. CATARINA

L venda nas boas casas dp ramo

0
[

Luuunﬁuaﬁm

NEEEeEOEEEEEEEEEEE

luz sdmente; ora s&:‘:l:ent sombras. As vezes se
turam, se compreendem. -
~ Pego ouu"’n dose. Nada como beber. Lors,
fica tio leve, tio em paz com todo o mundo!
"~ Mais uma dose. Sinto a cabega rodar. (Aind
a bebida, mas o meu estado deprimente e &ste_ n
‘me sufoca). Estou fraco p'ra bebida, u.nnh&n é
chlices e fico assim. Sim senhor! Preciso dar um g
Acendo um cigarro. Ponho-me a fazer bolink s 0
a fumaga. Que gracinhas. Tenho vontade ge rir, de
E quem ¢ capaz de impedir-me? Aqui ndo ha
mundo todo ndo hé ninguém. S6 eu, s6 eu. (E
houvesse!) Vou rir, ora se vou. Soltar gostosas
Como é bom viver! (Bom uma figa!l) ;
«Gargon, outro. Bem cheio, ndo queira me
de colarinho. Nio eston bébado, nio! Assim!
sou? Nio sabe! Serd possivel que ainda exista qu
conhega? Sim senhor ! Ndo me conhece. .. Ji se foi
«Garcon, oh gargon, dobra. . .»
A sala esté girando, girando loucamente. Vejo &
ciado. Onde estou ? E esta gente? Que salio mais go
(Ser o salio?)» Imenso. Infinito. As mesas tio long
outra. As pessoas estranhas. (Estou perdido noutro g
agora como as mesas eslio tdo perto uma da outra.
é perto nada). E uma finica mesa. Estamos num |
orador. Sou eu o orador. <Queridas senhoras, pre
res, a mirabolante enxurrada monossildbica da metaft
cendentalistica e hiperbolicamente ultra esquisofrénica
giram. Evaporou-se tudo. Estamos num bar. Todo m
sa. Misica. Bar tdo pequeno. Aquela mesa ali tdo
quela loura. (Um segredo. P'ra nfio contar p'ra ningues
tocar nas coxas daquela loura. Alisi-las. Belisci-las. Mas
istc? Cai! Meu brago niéo atingiu nada. Nio pode &
testo! Fago bolo. (Tanto que eu queria tocar agora ¢

quer mulber! Sentir que ela me quer. Que ela me
simpatia).

Vou tentar com aquela morena que esté ali. Esta
Como estd com os seios quase de fora! Vou ape
Depois quero beija-la. Abragh-la. E por tltimo, entdo,

«Gargon, ei garcon, outro. Vamos beber. Eu pago .

+++ Querida, teus olhos, teus cabelos, teus do ces |
teu corpo. .. o

.+« Eu pago. Sou escritor famoso. Nio me conhessl
surdo! ... '

+++ Ndo me deixes s6! Toma um trapo comigo.
Vem. Sou tdo sozinho! Te darei todo o mundo, em
Te embalarei. Te... Nio vés. Se tu fores embora, en @
Choro, pronto . . .

.+« Absurdo! Sen Anatole sempre dizia qu'en chegs
ser um grande artista. Ah ah ah ah! Que gosado...

--»0 amor, ah! O amor, sim, o amor, oh! O

«..Grande coisa! Artista, sim senhor. Gargon, m
trag}xmho. (En implorando p'rum garcon ) Que cOmic
tragico, que ridiculo, i

O amor, ah, o amor, sim, o amor, oh! O af

«+.Que serd? Eston tdo leve. You voar. Bum -
Zuul_.un. Pelo ar. Pelo ar. Que bom ! (Sou phssaro).
O diversionismo. Ah, bem. Isto ¢ coisa do Gilberto
ser diferente dos outros ¢ de mesmo:  Besteiral E
mido! Eu sou o Anilas, escritor . . .

T



1o bamos .

... Meu amigo — qual men
tive amigos — meu amigo dizia: Se se e
bebe, ¥m  se morre — entfio bebe e
Meu amigo — que meu amigo que nada — era uma

.« Mas que sujeito gozado! Até parece um baldo. Foi
morena. Depois moreno, e agora & balio. Que vird mais a ser!
Baldo, mundo, bola!

Como a casa esth girando! E as luzes também. E as pes-
soss. E tudo o mais. (Chutaram o munde) Que seré de nés
que estamos dentro dele? (Com certeza 16 no céu estavam Jo-
gando uma partida de futebol. A bola arrebenton e aproveila-
ram o mundo p'ra acabar a partida) E s6 en é que sei, so-
mente eu tomei eonhecimento do caso. Vou avisar o mundo.
Vamos protestar. Ei, pessoal, escuta:

«Nas infinitas alturas metafisicas e transendentes, um dia
Deus estava tdistonho. E entdo os santos ¢ anjos se reuniram,
Tinham por obrigaciio alegrar Deus que estava triste por causa
do mundo, das misérias e desinfelicidades do mundo. Fizeram
tudo—e Deus triste. Enfio, Sio Miguel,” que havia estado em
missio no Brasil e assistiv a uma partida de futebol —gostou
muito— propds que se realizasse uma p'ra Deus. Ninguem sa-
bia jogar. Sdo Miguel ensinou. Sio Pedro goleiro p'rum lado,
Sio Gabriel p'ro outro e com mais vinte que eu ndo conhego,
comegou o jogo. Sdo Miguel, juiz. Toda pessoalama do céu,
torcendo. P'rum lado ou p'ro outro. E Deus gostou, riu, estava
se distraindo, quando Setanaz, que quer que o mundo seja
infeliz, valendo-se de um descuido dos santos, furon a hola.
Colocoun 0 mundo no lugar. E & por isso que estido jogando
com o mundo!

«Ninguem acrodita ... louco, todo o mundo estd louco...s

Um tempiio enorme, que parece uma eternidade, em que
fico estirado na cadeira. Estirado sdmente. Depais . . .

«Garcon, manda esta casa parar. Manda o mundo parar.
Senfio en mando (Esté rindo) Néio me acredita? E isto mesmo.
s homens sempre descreem de seus salvadores e Os xingams.

«Gargon, outro. Gargon, gargon. Bandido, nfio me atende.
Eu, um grande escritor. . .»

Levanto-me. Cambaleio. Esbarro em mesas. Piso pessoas,
Sou xingado. Xingo. Falo e rio. E vou até o balcio.

«Gargon, mais unzinho s6. Unzinho desse tamanhinho.
Assim, que camarada que tu és! Gargon, quero beber o mun-
do, sabes. Estou triste, muito triste. Esta vida é uma droga.
Deixa qu'eu te conto a minha histéria. Sou escritor, sabes.
Te conto porque quero beber o mundo. <Bebe, que ao cabo
da noite escura, etc>. Quem foi mesmo que disse isso? Conhe-
ces ? Niao! Alguem disse, ora essa! Boa piada, né? Sou um
humorista de®mao cheia. Gargon, outrozinho. Estou triste, pes-
simista. Te conto a minha histéria. Ela é feia como o mundo
¢ bela como o mundo (vou escrever esta frase p'ra empregar
num conto. Bonita frase!). Me empresta um lapis e papel. Te
conto @ minha histéria. Um traguinho. E bom beber, né?
Beber p’ra esquecer. Por isso ndo te conto a minhe histéria.
Pensas qu'eu bebo por causa de uma fema? Pois ndo & E por
caso d'um macho, Que cara de espanto é esta? Niio son nao.
Vou te explicar. Um macho roubou a minha femea. Bebo por
causa dum macho, né?

«Gargon . . .»

«Como & beleza, estd p'ra nés? Quer um traguinho.
Credo! Mas sim senhor, nfio é um macho. Estou pesado. Que
ldo parecido com mulher! Gargon, um trago aqui p'ro amigo.
E um p'ra mim. Desculpe sim amigo. Desculpe. Um aperto de
mio. Da. Um abrago. D4, Isso, nés somos amigos. Desculpe.
Somos amigos. Eu escrevo um poema p'ra vocé. Vamos beber.
Paga um tragiinho? Desculpe sim. Nio tenho culpa que vocé
seja parecido com mulber. Que &, & ndo & gargon? O que?
Jé se vai? Ficou zangado. Nio & possivel! Nio faga isto.
{ ") - 5

se niio se
morre! Tanto «ses,

o
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A mao de obra empregada na cerfimica &GJ-M
do, alravés dos lempos, pela sua grande capacidade, fama 1
aos produlos oriundos dessa cada ve: mais desenvolrida indf
A folografia arima mostra um habil desenhista emp-ukado
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confeccio de um modélo de um raso de aﬁmw "
( British News Swcier) |
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Tome estezinho. tome. S6 &ste. V& como /st bom. Niu qw .:
mesmo. Vai embora mesmo ! Ingrato ! Entdo eu lome os wois.
E mais outro. Vou chamar o gargons, T :

«Garcon... garcon... me traga um eophzio ¢ me diga :
uma coisa. Aquele sujeito parecido com femea que safu agora
daqui, é ou nio é? Ein? Gargon, olha a casa girando de nove,
(Serd que vdo, I& no céu, fazer outra partida? Tem graca). E
a musica. Onde esté o pessoal? Qué tio pouca gente! Porque
esté tudo boiando no ar? Que...»

“Mas como? O que? Quer me botar p'ra rua. Eu! Um™
escritor famoso. Nio € possivel. Eu brigo. Sou forte. Ninguemn
até hoje me botou p'ra rua. E bom narua, ué? O vento, a
noite, as frvores, as estrélas (tem estrélas?), o céu ... mas nio
vou ndo. Nio me botam. Quero ver. Nio tem macho pra
istos. S

»

s
aﬂaf.
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(Como ¢ bom ser carregado. Quando eu era pequeno, cho-
rava p'ra minha mie me carregar no colo). ;

... Estou atirado na rua. Atirado. Estatelado no chio.

O sereno, pouco a pouco, me refresca a cabega. . . .

O bar ji esta fechado. Tudo escuro. Hé quanto tempo

estarei agui ? ;

A cabeca me arde. Tenho a lingua e a wargenta oﬁm. 4

Um queimor na boca do estomago. Um entorpecimaito perals
Desejaria nfio me mexer nunca mais, .

Tento me erguer. Cambaleio. Os membros nio obedecem

ao chamado do cérebro. A cabega parece querer rebentar. Tudo

roda. Aperto as fontes com ambas as mios. Penso que o tem- F

po da cabeca vai sair (ora se vai). iy J.

E fico assim parado, encostade & parede, longo, longo:“

Lempo. i __" -

B

ooooonoooooooooooooooooouomn.oocomoc?_'l ,g
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tiverem mérilos serio pu&licmfas.
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% =—M8 filho! sabe isso ndo ¢ alguma coisa que
~ vocé andd pegando mulbé ai da rua?

~ 0 gue? Nio sinhora... A sinhora pensa que sarna si
. pega assim A toa? E fique sabendo, minha mée, queu nio
~ando com essas mulheres ai da rua!

e —Mas de gqualqué forma, meu filho, vocé divia tomé umas

pru sangue.
—Injecio?! Eh! Nem me fala! Tenho pavor a isso.
—Ah! é? Pés entido déxa essa sarna t'acabé!
e —Ora, mamae ! Nem tanto.., O que en v fazer é com-
K prar uns pacofinkos d'enxofre préd sinhora misturar cum banha
' pria eu enxofrar toda noite, sabe? . ..

- -~y

¥
Ui! Como dbi essa cocéra, nossa! Ota ‘que sarninha
braba! Pomba! Nio posso parar um momento. Olha ai: ainda
. nem acabo de cocer a barriga, ji 'std me dando comichio nas
b costas. Ah!!! LCu quiria més era ter uma escova de fios de
® ' ago, em vez de cabelos, pré m'eslregar com ela até fazer san-

£ gue. 56 assim eu matava essas cambada désses bichinhos que
. pEo lazem Otra coisa sindo aborrecer a paciéncia da gente. Aj
S desgracado! Na barriga... ai... ai... Ab-sh-ah-ah! Que
o bom! Mis embaxo... Af, isso! Ah-ah! Que issso chateia a

& genle! Nao!!l OQuando eu cumegar a m'emxofrar, ndo paro

o —Hum! E

= tamanho aqui.
piqueno ... Bem...
—Quer qu'embrulhe
—Nio! Vai assim mesmo.
—E s6?
—E, sim sinhor . ..
- i
Agora, ai estd éle, se enxofrando, Estd em p s
muito melhor, prd gente se enxofrar. Ele ja Passou_enx
cintura pré cima. Nio teve pena de gastai. Abarr
Nas costas, a gente chega até a ver montinhos an
lhantes, que vao descendo devagarzinho pela pel
da banha. Na cabega, eh! Os cabelos jA mudaram
forma. Estio amarelos, também. E_meio enroscados,
cabelos das criancinhas erespas. Ele jA esth quasi
Pronto! Terminou ... Ah, ndo! Ainda falta o pescago.
o pescogo. Pronto... Mais nada? Nada... Veste
entdo. Que arrepio que €le sente nas costas, qua
roga na pele enxofrada, eh! Faz até a gente rang
Calga as meias e cobre a cabe¢a com um pano
pra niio sujar o lengol e o cobertor. Deita-se. ..
© !
Ah-ah-ah-ah-ah! Agora & aw'en quero ver co
essa cambada vai s'arranjar! Hé&-bad! U-u-u-ui! Pux
céra! Oh, pio ... VO me cocor. Ah, nio posse! O @
Nem & bom eocar, mesmo... VO ficar com as unhas
cheias de enxofre ... Pomba! Como dbi essa cocéral
" forte que estd! Na certa, sio éles que estdo extranhan
xofre, Anda! Bem feito!... Quem mandd sé meter na
gente? Azora vocds tém que dar duro! Eh! Eles de ve
corrende como loucos, & dentro da pele. JEles andam :
da gente, sim! Eu jA vi uma fotografia déles na pelée da @
Foi numa ciéncia que eu tinha. Eles tém uma porgio dé®
nhas, asstm como uma arasha. I com elas que @8les
comichio... U-u-ui! Como pica, Bsse tréco! PO SHo
batata. AR! Nio estdo gostando do enxofre, n"é? Que

.~ mais. Vou ficar catigando, s també om essa des- ‘
"ﬂf gracada dessa Ba::al!gﬂﬂ a2b v ‘em B e Ce g&? .Agn:a sofre, cambada! Aguenta o tranco, af, qUeUs
] urmi, sabe . . . e
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“HISTORIA DA
tradugio de Antdnio Ruas, Imqa.do a

essa obra em Thomas Carlyle, no seu estilo vigorosa. m" :

atraente.

Contém cerca de 780 piginas e 16 fotografias das prine
pais figuras da época. Sobre o assunto, Cheslerlon, escreveu:

Revolugio Francesa foi um repentino de:perm daquele terrivel f

espirito de homem que dorme atraves grande uimero de sécu-

los; e Carlyle encarece isso e descreve-o mais poderosa ¢ ter-
rivelmente que nenhum historiador humano- .. . 'couhu
HUMANA" A Livraria do Globo plancjou a edigio das obras
completas de Honoré de Balzac. Suas 86 obras s réio reunidas
em 17 volumes, na série <Biblioteca dos Séculoss . . . Cada vo-
lume con erd um (e até dois) dos mais famosos ensaios de cri-
ticos internacionais sobre ‘a figura e obra inconfudivel de
Balzac.

O sezundo volime acabe de sar editado, e traz. (como
trardo os futuros volum-s também) um estudo introdutério, es-
crito, especialmente. por Paulo Ronai, o organizador da edigio
em referéncia, . . *““NO R10 DE JANEIRO DE D. PEDRO 11" -
Os amantes de estudos histéricos, tém mais uma vez oportu-
nidade de travar conhecimentos com assumtos pétrios, alraves
da palavra ¢ das impressdes de viagens de visitantes eurapeus.
(4 franceses, 5 belgas ¢ 1 belga). Pertence esse livro que a Edi-
tora Agir acaba de editar, a uma série que Afonso de Escrag-
nohe Taunay, com a perseverante paciéncia de rebuseador, eru-
dito, dos nossos arquivos, vem brindando as letras brasileiras.
Na relerida série ji se pubricaram NO RIO DE JANEIRO
NO TEMPO COLONIAL; NO RIO DE JANEIRO DOS VI-
CE-REIS; NO RIO DE JANEIRO DE ANTANHO,

=HEeEeaEEEEECEeEEEEEEEEEEEEEE

Dar apéio as inicialivas do CIRCULO DE ARTE
MODERNA, alravés do seu Tealro de Cimera, sua
REVISTA e oulras alividades que fuluramenle surgi-
rao, ¢ colaborar com o movimenlo da nova geracio
calarinense e lancar o Eslado de Sanla Calarina nos
meios arlislico e lilerarios do Brasil.
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O «PARAISO» DE DUHAMEL

PARIS — S. F. 1, — Estes «Souvenirs de la vie du Pa-
radig», que a(aha de publicar Georges Duhanel, niio sio a con-
tinuaciio de suas «Memorias:, de que jA sairam dois volumes
cheios de interesse. Trata-sc de uma fantasia bastante descon-
certante, que tem um pouco do Micromégas, do livro de pie-
dade e da Ilha dos Plnguins. O Paraiso que ele nos descreve,
¢, ndo hé duvida, o Paraiso cristdo, ao mesmo em suas linhas
essenciais, porque, no que respeita ao detalbe, e de uma ima-
ginagio um tanto heterodoxs. De quando em quando, lembra
Jean Effel, em <La vie naive d’Adam el Eve». com efeitos bas-
tante faceis: que dizer, per exemplo, do <astrofono», que per-
mite comunicar com as maiores distincias nos espagos celestes,
dessas <botas» chamadas d¢ Sdo Miguel porque o arcanjo cal-

o
Lo

PARIS — (8. F. L) — Hnylmmd Com
Portinari, na revista <ARTE:,. de paris: o 2
A !
<Portinari mostra-se-nos como um dos mm
conseguiram fazer a dificil sintese entre as mais modernas
pressdes estéticas e as angustias humanas. Assim, em s
se apresenta especiflicamente seu pais de origem, o ultrap
singularmente, colocando-se entre os grandes artistas, G&
sagem assume um valor internacional. 0 assunto, para ele,
apenas um pretexio para chegar a um plano mais M,.', m
alto e mais patético.
Por muito moderno que seja este art.ita e lln'li&
cioso e essencial a sua’ técnica nunca nele 'nhrlpun o
mento poético; ao contrfirio, permanece-lhe infinitamente |
para atingir uma expressio de rara intensidade. Aaﬁm, 0 qo
domina esta criagio, & um espantoso poder pléstico ¢
um sentimento de grandeza que com igual Ilcﬂuhdo se
tra nas Obm-i de pequenas dimensbes como nas mais

Leia no pniximo nimero:

llmaBarretn,ummmlm



dos pais, terror da vizinhanga, desmentido
bom da natureza humena! Um Atila doméstico, um
e Lty
0 vaza gato da casa, o rabo atorado do cachor-
do viz vidra estilhacadas, o guarda-comida tranfor-
'-mmweh- transbordar de excre-
" mento de veca (originariamente destinado a adubo da horta,
' uma «horla da viléria>', os dentes de leite do seu irmdozinho
. mais mogo arre prematuramente, o colapso cardiaco que
~ vitimou & av6 (um anjo de paciéncia e resignagdo!), embran-
. quecer precose do eabelo dos infelizes progenitores apesar de
toda a Logdo Brilhanle que usavam, e muita outra coisa que
as bOas-maneiras literirias nio permilem se mencionem nem
por alusdo (o morigerado Leitor deve estar mesmo assoberbado
" de indignagio), essas inerfveis abominagdes ef caelera- perfaziam
. a esleira deixada pelo pegueno monstro.
| - Castigos, conselbos, brinquedos, a poderosa pedagogia
~  salesiana tudo em viol . ..
E o pior-ao relati-lo a emogio me embarga a voz, digo
- @ pena - ;0 pior de tudo : o garolo energimeno ndo choraval
. Jamais uma ligrima lThe aljofrara os olhos (olhos notavelmente
remelosos, pois o diabinho ndo admitia lhe lavassem o rosto),
Nem rira nunca. E-o riso é o distintivo humano por exceléncia.
05 (inicos animais que riem . . .somos nds - generosos Leitores . . .
Quando muito, arreganhava a cara num esgar menos cinico que
. saldnico e se esganigava num gargalhar metélico, sinistro, ater-
~ rador, & Lamartine Babo . . .
Um dia, aparecen no lugar, isto é-no céspede natal do nos-
© so Jolio Sem Alma, um professor de Psicologia da Inféncia.
. Apareceu ndo € o termo justo. Foi engendrado pela apadrinha-
¢io do Intendente para funcionar no educandério local. Essa, to-
~ davia, ¢ outra histdria, e serd contada, opotunamente, com os
devidos pontos nos ii . ..

E — voltando & vaca fria — o0 Jodio Sem Alma foi confiado

aos cuidados profissionais do novel psicélogo, que prometera
. @0 pai humanizar o filho.

Principiaria por ressussitar-lhe os bons sentimentos nas-
cidos mortos. A pouco e pouco, amolecer-lhe-ia © coracio
empedernido. E o rapaz acabaria chorando... Sim, choraria!
Tudo decorreria paulatinamente.

O resto reduzirei a simples questdo de reflexos condicionais. . .
E gravem isto: ndo se lapidam diamantes a4 forca bruta!

0 bom homem, @8 que as circunstincias o fizeram pro-
fessor de educagiio, vivia repetinde a cada passo, intempesti-

- vamente ¢ absurdemente repisados, brocardos pedagégicos e um
~ batidissimo léxico terminologia psicolbgica.

I O garolo choreria.

« »» Chega, enfim, o dia do fes! preliminar. Uma sala, o

.....

16

" "E apresentada o guri, sem pregmbulo a
aos primeiros tempos do cristianismo. Na arena, dois ¢
dos — jogados dquele instante ds feras — e trés
ledes avancando ferozmente . . . Sl 2
~ Mal dé o peralta com a estampa, ¢ prorrompe,

namente, inesperadamente, assustadoramente, num chéro
e copioso! E como sio abundantes as primicias deste
infantil! . . . " Lol
Nio ha davida. O professor triunfa. A crianca tem
que grande coragiio! Vitima dum erro de educagiio, o
passara por nio ter alma. ..

O pai estd tonto de emogio. A mde chora bais
consciéncia do mestre encontra-se, afinal, em paz.

Contudo, o menino estd chorando demais e o soluce
pressionante ainda nio sofreu solugio de continuidade. [
lagrimas a extravazarem mais daqueles olhos, agora tio
tis, tio meigos, tio inocentes, tdo humanos!...

O pai se acerca docemente do filhinho, ace e |
beleira ruiva e recomenda-lhe ternamente que ndo chore

O rosto congestionado, o nariz a escorrer, as
baciadas, a boca salgada pela intrusio do secreto p itri
crianga & o monumento vivo da desolagiio ... A mi
entdo, angustiada:

— Dize 86 pra mim, Gibi — tal o nome do pe
Gibi querido, por que estd chorando tanto?

— Fiquei com pena, com muita pena, mamie ... ,
2 natural . .. Tu tens bon coracio, filhinho
agora, nao precisas chorar mais . . .

— Eram trés ledes e dois cristios, mamae . . .

— Pois &, Gibizinho. . . o

— Trés ledes e dois cristdos... uma barbaridade, w
injustica, mamie! (E, por entre solugos cada vez mais '
Mamde coitadinho do terceiro lefiozinho . . . Nio tinha
pra comer! . . .

« . . Muito politico do momento é
principal da historieta acima. g
Quando fala, quando se comove, quando chora, &,
sivamente, para lamentar a sorte ingrata do terceiro le
que ndo tem também um cristio para devorar . . .
— Coitado do terceiro ledozinho! . . .

como o protage
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Carioni & Irmios

- Tudo para automovel

— Floriandépolis —
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